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—Rosita, la entrego mi mano abrasada de amor.
—Pues, hijo, su amor debe ser glacial, porque la tiene usted helada

«ño IY Rtim. 15frDIEZ SÉfüYÜROS
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4,554.—El presidente de una Di-
putación provincial abre la sesión
con estas palabras:

—¡Ridios quedebi haber bien poca
limpieza cuando andan las tazas
por el suelu!— Roberto Surtios. 1

4.555.—Dos baturros entran en
un café, y uno ele ellos, al ver- las
escupideras, exclama:

4.553.—Unos pescadores que tira-
ban la red desde la playa, sintieron

—Hombre, no es posible. ¡Si se
casó ayer!

— Pues por eso mismo. Su mujer
tiene un millón de duros —H. M.

4.558. —¿No sabes que Enrique ha
celebrado sus bodas de oro?

4.552.—Entre novios, que hacen
proyectos para el porvenir:

—Tendrás que obedecerme, por-
que en la familia el marido equiva-
le á lo que es la cabeza en, un
cuerpo.

—Corriente; tú serás la cabeza,
pero yo seré el pescuezo, que le
hace dar vueltas.— Manuel Qrtiz..

4.556.—Un tonto rico pregunta á
un discreto pobre:

—¿Qué crees tú que es la opuleni-
cia?

—Es la ventaja que cualquier es-
túpido puede tener sobre mi.—León
Rodríguez.

4.550.—Entre marido y mujer:
-Fui un : necio cuando mé casé

contigo.

—¡Ah, no! Nuestro matrimonio
me ha hecho muy cuet do y avisado.

—Pues debes estarme agradecido
por el bien que te he hecho.—José
Santamaría.

—¿De veras? ¿Y ahora no lo eres?

4.551.—Mi querida amiga, ¡cuán-
to celebro encontrarla! ¡Hace un
siglo, seis años lo menos, que no
nos hemos visto! ¿No me recuerda
usted?

. —¡Ya lo creó! La-.he conocido en
seguida por el sombrero.— AlfredoAlvares.

Abierto el paquete, se encontró
dentro... el relej robado.— ¡Córcho-

Ji&k .....

'4.557.—No. hace muchos meses de
vio en juiciooral la causa contra uh
prójimo por robo de un reloj de bol-sillo. El abogado hizo tan brillante
defensa, destruyó con tal habüidád
y arte la prueba de la instrucción [y
las conclusiones fiscales, que el tri-
bunal no tuvo más remedio que ab-
solver al acusado, declarándole ino-cente del robo del reloj.

Al día siguiente un mozo de cuer-
da entregaba en easa del abogado
una carta y un paquetiío. La carta
contenía sólo estas palabras: «A mi
defensor, en testimonio de agradé-
cimiento».

—En aquellos tiempos en que to-
davía se nacía honrado.,,

—Aun no había usted nacido—in-
terrumpió uno del auditorio. — Gui-
llermo Sánchez.

. 4.549.—Uñ reaccionario pronun-
cia un discurso en una Academia,
comenzando del siguiente modo:

—Porque en caso de acortársele,
no podría usted usar anteojos;—Jíí-
lián. Blanco. _

—¿Por qué ha dicho usted que
Dios me conserve la vista?

paia 19.08
está acabándose de imprimir, y en
«1" mes que viene se pondrá á la
venta.

Elegantes cubiertas en oro.

Precio en toda España: 50 cents.
El Almanaque del semanario

Monos es, de cuantos se publican, el
aue más millares de ejemplares

'%s;nde.

Además, publica cuentos, epigra-
mas, chirigotas,- cantares.

300 páginas de texto.

A'RVERAS.—ALMOGUERA —FAUNO. —Blas.—Benigno. - Mico.—Plaza
Karikato.—Márquez.—m. Al-
varez.—Ramírez.—Robert.—Vi-
llar y Tur.

Ilústranlo profusamente dibujos de

García.— ángel de
1
la Guardia.

¡Manuel Linares Rivas —Carlos
ííMiranda (Un Repórter).— Ramiro
Mestre Martínez. —.Carlos
Olona -Di Franco.—Miguel de
.Palacios.—Juan Pérez Zúñigá;—
'Felipe Pérez Capo.—Fernando
Porsét: — Manuel Ugarte. -'Guillermo Perrín. — José Sa-

-bau.—Fernando Salazar.—Ma-
nuel Soriano.—José .María So-

' Lis.—Luis de Tapia.— XX., etc.

A¿R. Bonnat.—Carmen de Burgos
tCblambirie).— 'Lbopóedó Cano. —Antonio Casero.—L. y A. Can-
dela. — Gonzalo Cantó.—Sine-
§io. Delgado.—José Dgz'de la

fosAv — Luis;; Facalto. — José-
Éañcés. — Francisco Flores

El Almanaque de; Monos para
1908 publica trabajos.inéditos, he-
chos expresamente para él. de

Si grande filé el éxito alcanzado
por el de 1906, cuya tirada, apenas
puesta á la venta, se agotó y fué
precisó hacer dos ediciones más, y
por el de 1907, del que no ha queda-
do ni un ejemplar, seguramente el
•del:año próximo ha de ser otro éxito
editorial, puesto que seguramente
llamará la atención de nuestros lec-
tores aun mucho más.-

Se desea cobrar ó no

Cupón para nnmíre y seaas

30 Noviembre de 1907.

(SMOBD©^
MONOS

Pagamos UNA PESETA
fíür caía chiste, cantar ó
ápigrama que se nos re-
mita y publique. A cada
uno es oondioión precisa
acampane uhcupón.

El verdadero

teanaqtie
3 de MONOS

4.547.—En una fábrica de para- un gran peso, y creyendo que sin
guas: duda iban á sacar el cadáver de al-

—¿Quiere usted que le ponga sus gún hombre ahogado . mandaron
iniciales en el puño? llamar al alcalde para que estuvie-

—No, señor; póngale usted la fé- ra presente al sacar la redada,
cha. De ese modo el día que pierda Sale la red, y se encuentran con
el paraguas, no tengo más que mi- la calavera de un burro,
rar el puño para saber cuánto tiem- —Para que el'alcalde no se .mo-
p"rjme : ha servido.-/ Vaya cardo! leste en venir-dice, entonces un

pescador—, que vaya uno a verle y
lé diga que es un a cno. —Frailan
Navarro.

Para-cobrar originales, de cinco á siete de la tarde.—El pago caduca á los tres meses

Chocóle al chato la frase y la son-
risa, y dijo al entrometido saluda-
dor:

vista
—Dios le conserve á usted la

4.548.—Estando un individuo bas-
tante chato sentado en el café to-
mando el ídem, estornudó. Un chus-
co que estaba inmediato le saludó,
diciéndole:

«Hasta ahora, señores, hemos tef
nido que enviar los locos de nuestra
provincia al manicomio de R .'.
Pero hoy, por fin, tengo el gusto de
manifestar que vamos á proceder á
la construcción de un hospital de
lccosexclusivamente para nosotros».
— Ceferino González.



anuncios: Pídanse tarifas. No se devuelven los originales.
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—Pues si ayee me descuido, me fastidian! Iba yo pie la «keemis» buscaneo paeeja, y no en-
CONTEÉ MÁS QUE UNA DE SeGUEIDAD. ¡GEACIAS Á QUE NO SABÍAN BAILAS!

Extranjero, 8 francés año.

aficisasi Silva, 41, 93 y 45. «» apartado postal núm. 3S9.
Precio de suscripción» 1,25 pesetas trimestre (13 numeres'; 5 ptas. año (52 números!*
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El beodo.—Yo tengo á la electricidá compara con el vino
El amigo.— ¿Por qué?
El beodo.— Porque too es cuestión dé chispas.—¡Ah, canalla! ¿Conque quería usted la mano de mi niña? Puestome usted mi pie, que para el caso es lo mismo.

VL\
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8. El comerciante, despertando. —¿Que no había di
ñero en ese cajón? ¿Qué significa este papel? ¡Grai
Dios! ¡Me ha hipnotizado, llevándose el dinero á cam
bio de un papelucho! ¡Me he lucido!

7. El hijo del comerciante. —Papá, ¿qué te ocurre?
Abre los ojos. ¿Te hipnotizó el comprador? Despierta,
despierta.

(El comprador, haciendo los pases hipnóticos, lo
'tiza inmediatamente, y dándole un pedazo de'pa-
', dice:)—{Supongo que querrá usted el importe de
ijetos comprados? Tome usted un billete; déme
la vuelta.

6. —Está bien; diez, veinte, treinta, cuarenta. Ato
ra siéntese usted en esa silla, y mucho cuidado conqm
se mueva hasta que este reloj dé las cinco. Adiós.

4. El comerciante. —También querrá usted un som
brero de copa, ¿no es verdad? ¡Oh, ahora parece uste<
un principel (Aparte.) ¡Ah, esto va muy bien! ¡Con qu<
facilidad lo he hipnotizador!
±.El comprador, aparte. —Ahora me toca á mí.

3. —¿Cómo? ¿No desea usted más que unos pantalo-
nes? ¡Míreme usted á los ojos!

El comprador.—Este imbécil se propone hipnotizar-
me, é ignora que yo domino el hipnotismo. Le daré
una buena lección.| ggg

2. —Aquí viene un comprador. Márchate; déjame
á solas con él. Lo hipnotizaré y así iré adquiriendo
práctica.

El comerciante. — Mira, hijo, mira lo que ha
dido tu padre. Me h° hecho hipnotizador. En lo
vo sugestionaré á todo el que venga á comprar, y
im bonito negocio.

Di'b. e' Puck.

1!
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— Pero, chico, ¿qué haces?
—lis que me ha dicho el médico que tengo la len

gua sucia.

—¿Qué le parece á u^ted la actitud adoptada por
los taberneros? *

—Que la considero muy natural, puesto que tra-tan de salvar el pellejo.

AL SOL

OSMO — 6 — 30 NOVIEMBEE DE '1907.

CÓMO IF-A. S A£T EL ANO

EN EL AGUA EN EL VINO

Y YO Á LA S JMBRA
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importantes.

Personajes

Doña Blarca de Navarra,

Felipe el Hermoso.

MONOS - 7 — 3J Noviembre de 190J7.

Enrique HI el Doliente.

Felipe el Largo.

w¿¿ y

Sancho I el Gordo.
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—iQué tal la cosecha de este año?
—Poco y... to pa l'amo.

¡ü

ROMANASCOSTUMBR

r—Chico, ¡qué guapos estamos con el uniforme japonés!
—Sí. Parecemos estudiantes del primer año del insti-

tuto. —Escancia, Lesbia, escancia más bebida, que
aun he de vaciar tres ánforas.

—Señor, lo haréis súbitamente, pues van 4
dar las doce, y tendré que cerrar el estableci-
miento.

'"«"/M

—En que si pasamos por aquí el año pasado
nos rompemos las narices.

— ¿Sabes en qué voy pensando?
—¿En qué?

—Sí, porque aquí, por donde pasamos, había
una tapia.

—Señor maestro, ha dicho mi padre que si le deja usted
el borrico, que se ha muerto el suyo.

—Pues di á fu padre que el mío está malo, pero que
ahora voy yo.

fOYIEMBRE DK_
8 -

o i

MONOS

w -r ir

I.
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—¡Si el respetable público se enterase de que
están llenas de serrín, no iba á ser ovación! mmmmmmmm.
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HOMBRECITOS DEL DÍA

|°9
1° C

ó l

EN LA PORTERÍA MAYOR

—Estoy desesperado. Pepita no me quiere y
su mamá tampoco.

—Pues, no seas tonto, mátala, y verás cómo
te sales con la tuya.

Elprovinciano.— ¿Tiene usted la bondad de decirme si
es usted el señor ministro ó su excelencia el portero?

Elportero.— Mire usted, caballero, los dos estamos he-
chos un lío, y da lo mismo que me vea usted á mí que á él-

-4^

30 Noviembre de 1907.

VENGANZA JUSTIFICADA

Historieta muda.

11

MONOS

EN EL CIRCO

!loooo-\



—Prefiero una carbonería.
—¿Por qué?
—Pues porque yo necesito mucho calor

—¿Por qué lloras así'
—Porque me han quitado el portamoned;
—Y qué, ¿tenía mucho dinero?
—No lo sé; se lo acababa de quitar á ust<

(_JsSk5í£= .

. ' \u25a0

n

—¡Caramba, qué cosa más rara! |Yo que ellos
sorteaba los extremos que les fa'tan, y siquiera que
quedara uno completo!

— Pero, niño, ¿qué mue'as te duelen?
—Ninguna, seña Blasa; es que mi madrí

sacó una.

W»M C1CMDE tCH Santiago Rufart. Barcelona, y 4.°, D. Seba¡
rez, Palma de Mallorca.

Los cuales, como de costumbre, pueden a
dónde han de remitirse los premios ó envi
cogerlos á personas debidamente autorizad

Concurso de Noviembre &
(Se admitan soluciones hasta el último dia de^

CHARADA

Primera serie.
Al jeroglífico:Masculino.— X la composición: La-

redo.—A las pregunta^: ti-tiempo. El día.-
Segunda serie.

Al jeroglifico: Compás de espera.— Xla adivinan-
za: Miranda de Ebro.—X la charada: Sorbete.

Al jeroglífico; Ojos que lava despiden—tienen las
niñas.del Coso.—¡Oh, quién pudiera abrasarse—en
el volcan de sus ojos. —A la charada: Cacao.

Tercera serie.

Han correspondido los premios de este Concurso
á los señores siguientes:. DeMadnds—l.°,D. Jesús Martín Belmás; 2.°, don
Pedro Arias Montano; 3.°, doña Delia Belmonte
Marín, y 4.°, D. José María Vilaplana.

JDe provincias.— X?, D. Lucio Miehelena, Santan-
der; 2.°, D. Rafael Salinas, Infiesto (Oviedo); 3.°, don

rF^FUEJVEIOiS

De mi tercera y mi prima
quiero que te libre Dios,
pues mata, hiere y asusta
de.'de el hombre al ruiseñor

Mi segunda. con mi cuarta
efecto es de lo anterior;
es falta del cuerpo humano
y gloria de un ser creador.

Mitodo fué la gran moda
en tiempos de El Trovador,
año de mil ochocientos
del treinta hasta el treinta y dos

— 10 30 NOVIEMBEEMONOS

ífl

(f

—Señorita, ofrezco á usted mi amor y una fábrica
de pan.



Premios?

n —

Concurso 5e chistes k embusteros

—Al mismo sitio donde nos habíamos embarcado
—Ángel Pueyo González.

176.—Entre los distintos viajes que he hecho-
decía un embustero—, en ninguno me pasó una
aventura mayor que la que os voy á contar, ocurri-
da en el último que efectué. Una noche íbamos por
alta mar, cuando chocamos con otro buque y nos
fuimos al fondo. Yo, con muchos caballeros y seño-
ras, di un paseo por lo más profundo (le advierto á
ustedes que íbamos en tranvías), admirando los pa-
lacios y jardines que por allí había. También vimos
el entierro de un pez, que, á juzgar por el acompa-
ñamiento que llevaba, debía de ser muy importan-
te, pues iban vestidos casi todos de levita y sombre-
ro de copa. Pero, de pronto, una ballena nos tragó
de una vez; repuestos del susto, y convencidos de
que estábamos dentro de una ballena, empezamos á
recorrer su boca, y una muela que tenía cariada
nos sirvió de salón para bailar cómodamente. Ala
ballena, sin duda, la mareamos con el jaleo que te-
níamos dentro de su cuerpo, y, ¡zas!, nos arrojó con
tal fuerza, .que... ¿adonde dirán ustedes que fuimos á
parar?

—¿Dónde?
Amostazado el zincaló, dijo con mucha pausa:
—Zoiz unosjilí. Le he pintao tale púrlale (pelo

por pelo).—Eduardo Muñoz González.

—Es claro. ¿No ves que se hubiera conocido-en la
piel?

—No seáis bustroneles (animales), al grasté (ca-
ballo), le he pintao con barniz zelem.

—¡Mentira!—contestó el auditorio.
—¿Cómo mentira?

Después de mucha palabrería, les dijo el tío He-
redia:

Comentábase el suceso en el barrio.de Trians,
pues sabían que el tío Heredia sólo tenía un caballo
blanco, que era el que vendió al inglés. Intrigada la
gente, decidió preguntar al gitano cómo había rea-
lizado el milagro.

179.—Un inglés de l'os muchos que visitan Sevilla
encargó á un gitano le proporcionara un caballo
completamente negro, hasta el extremo de que si
tenía un solo pelo de otro color, lerechazaría.

A los pocos días el zincaló presentó ál inglés un
hermoso caballo, negro como el'azabache. Exami-
nado detenidamente por el inglés, quedó complaci-
do, y pagó por el animal unos cuantos de cientos de
libras esterlinas.

177, Qué tal frío sentiría
Una noche en Santander,
que me acosté sin poder
apagar ni la bujía.
Yo soplar y más soplar,
y la luz no se apagaba.
¡Jesucristo! ¿Qué pasaba?
No lo pude adivinar,
y juro por mi salud
que, valiente, de la cama
me arrojé, toqué la llama,
y ¡se había helado la luz!

Luis Cátala.

—Y ¿de dónde sacaron en Cádiz la tierra para
ese puente? —dijo el inglés, picado.

—¿De dónde? De un pozo que hicieron, que cuan-
do terminó la obra se oían ya en él las voces de Ku-
ropakine en la Mandchuriá.— francisco Cordera y
Muñoz

— No, no—-fué la respuesta franco-inglesa.
—Pues entonces no han visto ustedes nada. Hi-

cieron hace tres años en Cádiz un puente en la es-
tación férrea, que en lo alto de él no llueve nunca.

—¿Por qué?
—Pues porque todas las nubes se le pasan por

debajo.

180.—En cierta ocasión se juntaron en uno de los
departamentos del tren un francés, un inglés y un
español. Ponderando ca*da uno ásu antojo las ma-
ravillas de su tierra, dijo el francés:

—En París hay una torre que es la más alta del
mundo; desde lo alto se ven los edificios de la capi-
tal como letras de imprenta.

—Pues más .maravilloso —dijo el inglés—es el
Parlamento de Londres, que tiene trescientas habi-
taciones, todas empapeladas con sellos de Correos,
y no hay dos que sean de un mismo rey.

—¿Ustedes han estado en Cádiz?—dice el espa-
ñol.

—Compare, pues ha visto Usté poco. Yo tengo un
hermano mu chiquitín, que no levanta una cuarta
der suelo; pero tan gordo y de tanto peso, que iba
un día paseando por la vía der ferrocarrí, cuando,
sin apercibirse, vino er tren expreso á toda mar-
cha, y, ¡zas!, chocó contra él. ¿Cree usté acaso que
le pasó argo? ¡Quiá! Er tren queó hecho añicos; los
treinta y dos vagones que yevaba quéaron incrus-
taos dentro der furgón de cola con viajeros y tó. La
máquina mié usté con qué fuerza chocaría contra
su barriga, que fué á parar... ¡Qué sé yo dónde fué
á parar, porque hace cosa é seis meses que ocurrió
y aun no se tié noticia de onde ha caío!^-J. Abella.

178.—Discutían una vez dosandaluces sobre quién
de los dos había visto el fenómeno más raro del
mundo, y dice uno dé ellos:

—Yo tengo un amigo mu arto; tan arto, que echa
ar vuelo las campanas de la Girarda con la mano
desde er barrio de Triana; pero tan dergaó es, y de
tan poco peso, que miá tú si pesarla poco, que un
día se cayó de un quinto piso y se queó enganchao
en una telaraña que había en er balcón del entre-
suelo.

Y dice el otro

181.—Yo las ofensas—decía un señor muy em-
bustero-jamás las perdono. Prueba de ello una vez
que en un banquete tuve una discusión. El individuo
que discutía conmigo se acaloró tanto, que me pegó
una bofetada, á la que yo respondí descargando so-
bre él á boca de jarro los cinco tiros de mi revólver.

—¿Le mataría usied? - le preguntan.
—Kso hubiera querido yo. Pero, ¿no ve usted que

era un cobarde mi adversario? Cuando le tiró los ti-
ros ya se habia marchado de a'.lí el ,muy bribón.—
Ángel Palanques.

30 Noviembre de 1907.MONOS

1.°, CIEN pesetas; 2.°, CINCUENTA pesetas; 3.°, VEINTICINCO pesetas. Infinidad
de CINCO pesetas. (El día 10 del corriente mes ha quedado cerrado este concurso.)



30 CÉIfcT'rilvdlOS

68 páginas. 60 grabados
Portada á todo color.

El más bonito y.barato
de cuantos se publican.

Remedio infalible con-
tra el dolor demuelas.

Precio del paquete, 15
céntimos. iv£TJ2sroz;

de Mme. Pimentel

TÓNICO MARAVILLOSO
50

FÍLDOR/SS SaLUD/kBLES
de Muñoz. Únicas reguladoras de las funcio-
nes digestivas. Laxantes y purgantes. Evitan
cólicos y congestiones. Desalojan la bilis y

éxito.

precio. Pedid cajas metálicas de 0,50 y ipe e-
ta en todas las boticas. Siempre excelente

cálculos hepáticos. Combaten el estreñimien-
, to y.despejaala inteligencia— líepósito: Tra*

CEU tílOS falóar, 29, quien envía por correo al mismo

Garantizamos, que hace crecer el cabello
suave y lustroso;

Este tónico es conocido como el .mejor
en el mundo.

Dirigir todo pedido á los únicos agentes

NADIE VENDE Tpajf« s
0psf pa

NADIE VENDE Wt^lV
NADIE VENDE *,2S£r
NADIE VENDE SMET
NADIE VENDE JSSSi.
tan baratas como la Sastrería INFANTE, Precia-
dos, 26, portada verde. Visítese y se conven-
cerán.

Williams Bridop

Novelty Company
Williams Bridge, New-York N. Y., U. S. A.

MAGNESIA KING
INDÜSÍRIA IMPORTANTE PRIVlLEuIAKA

—«¿ ai?iel!.bridad mé, dic.a'.en Inglaterra, decía: «Todas la? familias deben tener en su casa un frasco de Hlag-
eV¡ta "SÍÍlnÜmer0 -f—edades.K-Uuico represen-

IMPERMEABLE CHRISTIÁN
de paño, sin goma. Gran novedad en gé-
neros de invierno para abrigos y trajes.
50, CABALLERO QE GRACIA, 50

y de primera necesidad. A las personas industriales y á las
familias en gejeral: Con un capital de 100 á 150 ptas. ma-
nejadas por él mismo y sólo tres días de trabajo cada se-
mana se consigue de 4 á 5 p*as. diarias. Se mandan expli
caciones detalladas é impresas á todo el que las pida man
dando en sellos 20 céntimos para contestación á D, Nico
las Landáburu (Álava), Vitoria.

ÍT^,0 VTT, MadrÍd' 3' LerÍD' Dl"°'"-Pr..l.t«rl. MANUEL C. CARRANZA Prohibida la reprodúcele» de dibujaAbada, 22-flrab. déla esa H. Bamyillk. 1. Calleja, impreeor.-Mendizabal, 6. yorinales literario..

GRAN SASTRERMARCOS, ESPEJOS,
Molduras, Grabados y Oleografías-
Grandes surtidos en las últimas no-
vedades, á precios sin competencia.

J. PRAT. PLAZA DEL ÁNGEL, II

NGLESA

Grandes novedades
para señora ycaballero.

F. MUÑOZ

¥¥¥¥¥¥¥6¥¥&$¥¥¥4 Pídase en todas partes ó
en nuestras oficinas.

Consta de cuatro cuader-
nos, al precio de 10 cénti-
mos uno.

POR ¡VAYA CARDO!

ALMANAQUE JUE6BE

££££*££«££££#£££

7 Por 20 duros, traje y
gabán ricos forros.

Traje señora (gran mo-
da), 12 duros.

Se admiten géneros.
Hechura traje america-

na, 30 pesetas.
Hechura traje de seño-

ra, 30 pesetas.

PARA EL

CA.BEL.LO

Fuencarral, M, y droguerías.


